(O
S
Q.
(O
oz
o
{qe)
On
1]
(¢
-
(72
=
D
=]
O
=1
&

DCP-330C
DCP-540CN

Antes de utilizar o aparelho, deve configurar o equipamento e instalar o software.
Leia este ‘Guia de Instalagdo Rapida’ para as instrugdes sobre instalagéo e procedimento de configuragéo correctos.

FASE 1

Configurar o aparelho

FASE 2

Instalar o Controlador e o Software

Instalacao completa!

Guarde este Guia de Instalagdo Rapida, o Manual de utilizagdo e o CD-ROM fornecido, num local
acessivel para uma consulta rapida e facil em qualquer altura.
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' Simbolos utilizados neste manual

A

Adverténcia

Cuidado

N

Configuragéo Incorrecta

Os avisos indicam-lhe o que fazer para
evitar possiveis ferimentos.

A adverténcia Cuidado especifica os
procedimentos que deve seguir ou
evitar para prevenir possiveis danos no
aparelho ou noutros objectos.

Os icones de Configuragao Incorrecta
avisam-no para dispositivos e
operagdes incompativeis com o
aparelho.
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Nota

Manual de utilizagdo, Manual do

Utilizador de Software ou Manual do
Utilizador de Rede

O sinal Nota indica o que fazer se
ocorrerem determinadas situagdes ou
oferece sugestdes sobre o
funcionamento de uma determinada
operagdo em conjunto com outras
fungdes.

Indica referéncias ao Manual de
utilizagdo, ao Manual do Utilizador de
Software ou ao Manual do Utilizador de
Rede que fornecemos.
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Como Comecar

' Componentes da embalagem

Os componentes incluidos na embalagem podem ser diferentes de pais para pais.
Guarde todos os materiais da caixa e a propria caixa para a eventualidade de ter de devolver o aparelho
posteriormente.

Guia de Instalagao Rapida CD-ROM Manual de Utilizagao

)

)

Preto (LC1000BK) Amarelo (LC1000Y) Ciao (LC1000C) Magenta (LC1000M)

Cartuchos de Tinta

O cabo de interface ndo é um acessorio incluido. Tem de comprar o cabo de interface adequado para a interface
que pretende utilizar (USB ou de rede).

Cabo USB

B Certifiqgue-se de que utiliza um cabo USB 2.0 nao superior a 2 metros (6 pés).

B O DCP esta equipado com um cabo de interface USB compativel com a especificagdo USB 2.0.

® NAO ligue o cabo de interface neste momento.
A ligagéo do cabo de interface deve ser efectuada durante o processo de instalagdo do software.
Quando vir um cabo USB, verifique de liga-lo a porta USB do computador e n&o a uma porta USB de um
teclado ou a um hub USB desligado.

Cabo de rede (apenas DCP-540CN)
B Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou Fast Ethernet
100BASE-TX.



Como Comecar

Painel de controlo
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1 Teclas de Numero de Cépias 7 Tecla Lig./Desl.

2 Tecla de menu 8 Tecla gestéo de tinta

3 Teclas de Navegacéo 9 Tecla Digitalizar

4 Tecla OK 10 Tecla PhotoCapture

5 Teclas Iniciar 11 LED de Adverténcia

6 Tecla Parar/Sair 12 LCD (Ecra de Cristais Liquidos)

Para obter mais informagbes sobre o painel de controlo, consulte Apresentagéo do painel de controlo no
Capitulo 1 do Manual de Utilizag&o.

B As figuras neste Guia de Instalagdo Rapida referem-se ao DCP-330C.



Configurar o aparelho

Retirar as pecas de B Colocar papel
proteccao

Pode colocar até 100 folhas de papel de

80 g/m? (20 Ib).
Para mais informagées, consulte Papel
admitido e outros materiais no Capitulo 2 do

1 Remova a tampa de protecgéo e a pelicula que
envolve o vidro do digitalizador.

© Configuragao incorrecta Manual de utilizagéo.
NAO ligue o cabo de interface. A ligagio do
cabo de interface é feita durante o processo de 1 Retire a gaveta de papel completamente para

instalagcado do software. fora do aparelho e levante a tampa da gaveta
de saida do papel (1).

Fixacao da tampa do painel
de controlo

1 Fixe a tampa do painel de controlo no
aparelho.

2 Prima e faca deslizar as guias laterais do papel
(1) e a guia do comprimento do papel (2) para
ajustar o tamanho do papel.




Configurar o aparelho

3 Folheie a pilha de papel para evitar o seu 6
encravamento ou alimentagao errada.

4 Coloque o papel na gaveta de papel com o
lado de impresséo virado para baixo e a
margem superior em primeiro lugar.
Verifique se o papel esta plano na gaveta. 7

Devagarinho, empurre completamente a
gaveta do papel para o aparelho.

8 Mantendo a gaveta do papel no lugar devido,

. _ puxe o suporte do papel (1) até ouvir um
5 Ajuste com cuidado as guias laterais do papel estalido e, em seguida, abra a aba do suporte
com ambas as mé&os e a guia do comprimento do papel (2).

do papel para ajustar o papel. Verifique que as

K// Nota
Néo utilize a aba do suporte do papel para papel
Legal.
E// Nota
E// Nota Pode utilizar a gaveta de papel de foto que foi
Tenha cuidado para ndo empurrar o papel montada no topo da gaveta do papel para imprimir
demasiado para dentro; pode levantar-se na parte em papel de formato foto 10x15 cm (4x6 pol.) e
traseira da gaveta e causar problemas na foto L.
alimentacédo de papel. Para mais detalhes, consulte Colocar envelopes e

postais no Capitulo 2 do Manual de utilizagéo.



Configurar o aparelho

Ligacao do cabo de B Escolher o idioma
alimentacao

1 Apbs a ligagdo do cabo do alimentag&o, o LCD

1 Ligue o cabo de alimentagao. apresenta:

Prima A ou V¥ para escolher o idioma e
prima OK.

2 Seleccione Yes (Sim) ou No (N&o) e prima OK.

© Configuragao incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. A ligagio do
cabo de interface é feita durante o processo de
instalagcao do software.

! Adverténcia 3 Se o seu idioma esta seleccionado, prima OK.

Se atinta entrar em contacto com os olhos, lave-
os imediatamente com agua e em caso de . , -,
Co o 9t O Se tiver seleccionado o idioma erradamente,
irritacdo consulte um médico. e .
pode alterar o idioma depois de ter
configurado a data e hora. (Para obter mais

Y/
K/ Nota informacgGes, consulte alterar o idioma do
O Led de adverténcia do painel de controlo fica LCD no Anexo B do Manual de utilizag&o)

aceso até instalar os cartuchos de tinta.



Configurar o aparelho

Instalar os cartuchos de
tinta

Se a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-
os imediatamente com agua e em caso de
irritagdo consulte um médico.

1 O LCD mostra:

K// Nota

Né&o elimine as pegas amarelas de protecgao.
Serdo necessarias durante o transporte do
aparelho.

7 4 Retire o cartucho de tinta.
Nota

Certifique-se de que o aparelho esta ligado.

2 Abra a tampa do cartucho de tinta(1).

3 Empurre para baixo os manipulos de

libertagéo do encaixe e retire a peca de 5 Com cuidado, retire a tampa de protecgao

amarela (1).




Configurar o aparelho

7 Levante cada manipulo de libertagdo do

© Configuragao incorrecta encaixe e empurre-o até ouvir um estalido e,
em seguida, feche a tampa do cartucho de

NUNCA toque na zona indicada na figura tinta
abaixo. :

K// Nota
5 i K// Nota
Se a tampa amarela de protecgcéo sair quando
abrir o saco, o cartucho néo ficara danificado. Se o LCD pedir para introduzir correctamente o

cartucho de tinta, depois de ter instalado os
cartuchos de tinta, controle que esses estejam

6 Instale cada cartucho de tinta na direcgao -
instalados correctamente.

mostrada pela seta da etiqueta.
Preste atengao a fazer corresponder a cor do .
manipulo de libertagéo do encaixe (1) com a O aparelho limpa o sistema de tubo de tinta

cor do cartucho de tinta (2), como mostrado na antes da primeira utilizagdo. Este processo
figura a seguir. ocorre apenas uma vez, quando os cartuchos

de tinta sdo colocados pela primeira vez. O
processo de limpeza demora
aproximadamente quatro minutos.

O LCD mostra:

—_————

o
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Configurar o aparelho

O Aviso Verificar a qualidade de

+ NAO remova os cartuchos de tinta se n&o for impressao
necessario substitui-los. Se o fizer, podera reduzir
a quantidade da tinta e o aparelho nao sabera a
quantidade de tinta restante no cartucho. 1
+ NAO agite os cartuchos de tinta. Se manchar as
roupas ou a pele com tinta, lave imediatamente
com sabdo ou detergente.
« NAO insira ou remova os cartuchos
repetidamente. Se o fizer, a tinta podera sair do
cartucho.
» Se misturar as cores por ter colocado os
cartuchos de tinta na posi¢ao errada, limpe a

Apos o ciclo de limpeza terminar, o LCD indica:

cabega de impressao varias vezes depois de
colocar os cartuchos na posicao correcta. 2 Certifique-se de que a gaveta do papel contém
(ConsulteLimpar a cabega de impressdo no papel.
Anexo B do Manual de utilizagdo.) Prima Iniciar Cor.

» Depois de abrir um cartucho de tinta, instale-o no O aparelho comega a imprimir a Folha de
aparelho e utilize-o no periodo de seis meses Verificagdo da Qualidade de Impressao
apos a instalagao. Utilize cartuchos novos até a (apenas durante a instalagéao inicial do
data de validade indicada na embalagem. cartucho de tinta).

* Nao desmonte nem force o cartucho de tinta, 3 - .
porque isso pode causar a saida de tinta do Verifique a qualidade dos quatro blocos de cor
cartucho. na folha.

« Os aparelhos multifuncdes da Brother foram (preto/ amarelo/ cido/ magenta)

concebidos para utilizar tinta de uma determinada
especificagao e funcionam de acordo com um
nivel de desempenho excelente quando utilizam
cartuchos de tinta originais Brother.

A Brother ndo garante este 6ptimo desempenho
se for utilizada tinta ou cartuchos com outras
especificagdes. A Brother ndo recomenda nem
garante a utilizacdo neste aparelho de cartuchos
que nao sejam cartuchos originais Brother, nem a
recarga de cartuchos vazios com tinta de outra
origem. Se forem causados danos a cabega de
impressao ou a outras pegas como resultado da
utilizacao de produtos n&o originais neste
aparelho, qualquer reparagao efectuada nao esta
coberta pela garantia.

Q Configuragéo incorrecta

Evite tocar na superficie impressa do papel
logo a seguir a impressao; a superficie
impressa pode ndo estar completamente seca
e pode sujar os dedos.




Configurar o aparelho

4 O LCD mostra:

Configurar o Contraste do
LCD

Pode ajustar o contraste do LCD para uma imagem
mais nitida e clara. Se tiver dificuldades emlero LCD,
tente alterar a configuracdo do contraste.

1 Prima Menu.
5 Efectue um dos seguintes procedimentos: 2
B Se todas as linhas estiverem nitidas e
visiveis, prima [#] (Sim) para terminar a
verificagado da qualidade.
B Se faltarem linhas curtas, prima [=] (N&o) e
va para o passo 6.

OK M4 4 Prima A ou V¥ para seleccionar

Prima A ou V¥ para seleccionar
Config.geral e, em seguida, prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar
Definic¢des LCD e, em seguida, prima OK.

Contraste LCD e, em seguida, prima OK.

Prima A ou V¥ para escolher Escuro ou
Claro. Prima OK.

6 O LCD pergunta se a qualidade de impressao ) .
¢ boa para preto e cor. Prima [#] (Sim) ou [5] 6 rrima Pararisair.
(Nao). K// Nota

Também pode ajustar o dngulo do visor LCD
levantando-o.

Ap6s premir [#] (Sim) ou [=] (N&o) para preto e
cor, o LCD indica:

7 Prima [#] (Sim), o aparelho comega entéo a
limpar as cores.

Depois de a limpeza terminar, prima

Iniciar Cor. O aparelho comecga a imprimir a
Folha de Verificagdo da Qualidade de
Impresséo e volta ao passo 3.

10



Configurar o aparelho

g Definir a data e hora

Definir a data e a hora consente ao aparelho limpar
regularmente a cabeca de impress&o e manter uma
excelente qualidade de impressdo. Também
consente que o aparelho dé um nome aos ficheiros
criados com a fungéo Digitalizar para cartao.

1 Prima Menu.

2 Prima A ou V¥ para seleccionar
Conf.inicial, e depois prima OK.

3 Prima A ou V¥ para seleccionar Data/Hora, e
depois prima OK.

4 Prima A repetidamente para introduzir os

ultimos dois digitos do ano e, em seguida,
prima OK.

(ex. Introduza 0 6 para 2006.)

5 Prima A repetidamente para introduzir os
ultimos dois digitos do més e, em seguida,
prima OK.

(ex. Introduza 0 3 para Margo.)

6 Prima A repetidamente para introduzir os
ultimos dois digitos do dia e, em seguida,
prima OK.

(ex. Introduza 0 1 para o primeiro dia do més.)

7 Prima A repetidamente para introduzir os dois
digitos da hora no formato 24 horas e, em
seguida, prima P> para o seguinte.

(ex. Introduza 1 5 para 3:00 P.M.)

8 Prima A repetidamente para introduzir os
ultimos dois digitos da hora no formato
24-horas e, em seguida, prima OK.

(ex. Introduza 1 5, 2 5 para 3:25 P.M.)

E// Nota

Pode aumentar ou diminuir rapidamente o numero
mantendo carregado A ou V.

9 Prima Parar /Sair.

Nota

Se quiser iniciar de novo, prima Parar /Sair para
voltar atras para o Passo 1.

Para confirmar a data e hora actuais,
imprima o Relatério das Definigées do
Utilizador. (Consulte Imprimir relatérios no
Capitulo 1 do Manual de utilizag&o.)

Avance para

Va para CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’fornecido na
pagina seguinte para instalar os controladores.

11



CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fornecido

' CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fornecido

Windows®

¥ Macro media Flach Flayer 6

% Instalagdo de MFL-Pro Suite

Pode instalar o software MFL-Pro Suite e os
controladores multifungdes.

Instalar outros controladores ou utilitarios

Pode instalar utilidades de software MFL-Pro

Suite adicionais, instalar sem PaperPort® SE ou
instalar somente o controlador da impressora.

Manual do Utilizador

Visualiza o Manual do Utilizador de Software e o
Manual do Utilizador de Rede (apenas DCP-540CN)
no formato HTML. O Manual do Utilizador de
Software e o0 Manual do Utilizador de Rede incluem
instrugdes para as instrugdes disponiveis quando
estiver ligado a um computador. (ex. Impresséo,
digitalizagao e informagdes ligagbes de rede)

! Registo Online

Sera encaminhado para a pagina Web de Registo do
Produto Brother, para efectuar um registo rapido do
seu aparelho.

J Brother Solutions Center

Pode aceder ao Brother Solutions Center, um site
Web que fornece informagdes sobre os produtos
Brother incluindo FAQ (Questdes Frequentemente
Colocadas), Manuais de Utilizagao, actualiza¢des de
controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.

|§| Corrigir MFL-Pro Suite (apenas USB)

Se tiver ocorrido um erro durante a instalagédo do
MFL-Pro Suite, utilize esta seleccao para reparar

automaticamente e voltar a instalar o MFL-Pro Suite.

Nota

MFL-Pro Suite inclui o Controlador da Impressora,
Controlador do Digitalizador, Brother

ControlCenter3, ScanSoft® PaperPort® SE,

ScanSoft® com OCR e tipos de letras True Type®.

PaperPort® SE é uma aplicagédo de gestéo de
documentos para visualizar documentos
digitalizados.

12

Macintosh®
‘@06 & MFL-Pro Suite =l
> 15 items, Zero KB available
Start Here OSX Presto! PageManager
=
Documentation
@ @

Pt e

Brother Selutions Center On-Line Registration

v Start Here OSX

Pode instalar o MFL-Pro Suite que inclui o
controlador da impressora, o controlador do
digitalizador e o Brother ControlCenter2 para Mac

0S® 10.2.4 ou superior.

@ Presto! PageManager

Também pode instalar Presto!® PageManager® para
adicionar funcionalidades OCR ao ControlCenter2 da
Brother e, facilmente, digitalizar, partilhar e organizar
fotografias e documentos.

e

u' _ Documentation

Visualiza o Manual do Utilizador de Software e o
Manual do Utilizador de Rede (apenas DCP-540CN)
no formato HTML. O Manual do Utilizador de
Software e o Manual do Utilizador de Rede incluem
instrugdes para as instrugdes disponiveis quando
estiver ligado a um computador. (ex. Impressao,
digitalizagao e informacgoes ligagcdes de rede)

Q Brother Solutions Center

Pode aceder ao Brother Solutions Center, um site
Web que fornece informagdes sobre os produtos
Brother incluindo FAQ (Questdes Frequentemente
Colocadas), Manuais de Utilizagao, actualiza¢des de
controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.

@) On-Line Registration

Sera reencaminhado para a pagina Web de Registo
do Produto Brother, para efectuar um registo rapido
do seu aparelho.



Instalar o Controlador e o Software

Siga as instrugdes nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao interface.
Para os controladores mais recentes e documentagéo e saber qual é a melhor solugdo para os seus problemas ou questdes, aceda
ao Brother Solutions Center directamente a partir do controlador ou va até http://solutions.brother.com.

Windows®

Para Utilizadores de Interface USB
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Ed

Para Ut|I|zadores de Interface de Rede (apenas DCP-540CN)
(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Ed

Macintosh®

Para Utilizadores da Interface USB
(Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

Para Ut|I|zadores da Interface de Rede (apenas DCP-540CN)
(Para Mac 0s® X 10.2.4 ou superior)

Os ecras para o Windows® neste Guia de Instalacdo Rapida foram concebidos com base no Windows® XP.
Os ecras para o Mac 0S® X neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Mac 0s® X 10.4.

13


http://solutions.brother.com

Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

Para Utilizadores de Interface USB

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

@ g menu princpaldo CD-ROM surge o cra
RO TIEE Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.
Certifique-se de que concluiu todas as

instrucodes do Passo 1 Configurar o
aparelho na pagina 4-11.

Nota

* Feche as aplicagbes que estejam a ser
executadas antes de instalar o MFL-Pro Suite.

 Certifique-se de que retirou todos os cartbes
multimédia da unidade multimédia do aparelho.

3 Macromedia F laah Piayer 6

1 Desligue o aparelho da tomada de corrente e D
do computador, se ja tiver ligado um cabo de Nota

interface. « Se esta janela ndo aparecer, utilize o Explorador

do Windows® para executar o programa
setup.exe a partir da pasta raiz do CD-ROM da
Brother.

- Se estiver a utilizar o Windows® 2000
Professional e nao tiver instalado o Service
Pack 3 (SP3) ou superior:

Para aceder as fungbes do PhotoCapture
Center™ a partir do computador, tem que instalar
primeiro uma actualizagdo do Windows® 2000.

A actualizagéo do Windows® 2000 esta incluida

2 . no programa de instalagdo do MFL-Pro Suite.
Ligue o computador. Para instalar a actualizagéo, siga as instrugées

(Para Windows® 2000 Professional/XP/ abaixo:
XP Professional x64 Edition, deve iniciar a 1 Clique em OK para iniciar a instalagao da
sess&o com direitos de Administrador.) actualizagéo do Windows®.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de ’ = . &
CD-ROMs. Se surgir o ecrd de nome do S e ’
modelo, seleccione o aparelho em questdo. Se "“"°"“’"°’”“”“‘"%“’ S
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma
pretendido. 2 Quando instruido para tal, clique em OK para

reiniciar o computador.
3 Depois de reiniciar o computador, a instalagao

do MFL-Pro Suite continua automaticamente.
Se a instalagdo ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o disco CD-ROM ou fazendo
duplo clique no programa setup.exe a partir da
pasta raiz e continue a partir do Passo 4 para
instalar o MFL-Pro Suite.

14



Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

5 Apos ler e aceitar o Contrato de Licenca do 9 Quando surgir este ecra, avance para a etapa
ScanSoft® PaperPort® SE, clique em Sim. seguinte.

Lunbialy de henga Cunesla v aquisamenly “

Lo serdsln & corlialo de ko 2 sogp

Frma  mcls FAGE DWN pas v o resio do scorda

i - Conectar em cabo USB:
S st 1. Corwctro cobo USB 20 PC ¢ on expiismeria
Contia de Licenca do Usudio Finel oy

0 SOFTWARE E MATERLMS FOANECIDS MEDIANTE ESTE CONTRATO SA0

LICENCLADNS F MA0 VEMDIDOS, F ESTAD DISFONIVELS PARA LISD SOMENTE DF
DO COM 05 TERMS DESTE CONTRATO DE LICENCA. POR FAVOR LEW-O

ATENTAMENTE. AN TRANSFERIR [ PROGRAMS iR SFLI COMPUTADOR,

N ;| 0 0U USAL0 OE OUTRAS FORMAS. VOCE CONCORDA COM

0% TEAMDS E CONDICOES DO FRESENTE CONTRATO, G0 QUAL 5E TORKA

®W
33
::
=

A s o irsmas o C s Sn selkeceionas Nin. o
Pogtaa e confgas s b ncwiach, P i PapmPon’ L scel e
o

6 A instalagao do PaperPort® SE & iniciada 1 0 Com ambas as maos, utilize as presilhas de
automaticamente e sera seguida pela plastico em ambos os lados do aparelho para
instalagdo do MFL-Pro Suite. levantar a tampa do digitalizador até ficar fixa

na posigéo aberta.
7 Quando surgir o contrato de Licenga do

Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato De Licenga
do Software.

Brother MFL-Pra Suite Instalacio.

[E— N
Leia sherdaments & ortslo de bcenca s teg

B Iecls PAGE DITWN o

G B EROTHER LEIA A
COMATERCAD: T final ' Comea™] &
erite v ackparerie e Bt st LW [ Brclbet]. vun e 8 koo do

["SOFTWARE") An grerm S, 1 okt coraconn e e weadicks e o
e Contrates S o concondsl Com od Leimot dedte Certralo, no cbierd nerkrama
cenca pava n SOFTWARE. Nessn eas, b podesh utiear o SOFTWARE
s relwrbncias, .4 SOFTVAARE"

s, o mes 1icn s smacemsments do mesm. “

o 7 Casn soleecions Min 4
corigpasy o v becha s Fara eals o Brothe MFLFro Subs tem deve sceta v corfrah

(| 1 1 Ligue o cabo USB na respectiva tomada
assinalada com o simbolo [=&]. A tomada USB
8 Escolha Normal (DCP-330C) ou encontra-se no interior do aparelho na parte
Conexao Local (DCP-540CN) e, em seguida, direita, tal como é ilustrado abaixo.

clique em Seguinte. A instalagdo prossegue.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Twa de Conhiguragdo g

Selacsna 8 erlipasiBo qus i ie S3bous bt 1sse nackrtidades
i 1o 1po o Conligsaga preicndiia

Nstnal D progeams sexb instakade com 21 opges maa comumn:
Recosends paia.a maots dos wikcadores

C

e 34 ples e e
Necomendada paia vikiadored arangados

Brother MFL-Pre Sufte Instalagio

Tuo do Conexia ; _‘)_- . "

Excal o tio de configurscBo qus maihor tatclacs a1 suat exighnciss
Faga ciun sobie 0 ipa d Conbgusach gun he serve

®

5 Coneio Locsl
IS8 ou Patokel]
[1indtalscBa pessonsizass.

T U o e
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Instalar o Controlador e o Software ®

1 2 Encaminhe com cuidado o cabo USB em
direccdo a calha, conforme indicado em baixo,
seguindo o contorno da calha e em direcg¢éo a
parte traseira do aparelho.

© Configuragéo incorrecta

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um
teclado ou a um hub USB desligado. A Brother
recomenda de ligar o aparelho directamente ao
computador.

¢ Certifique-se de que o cabo nao impede atampa

de fechar, caso contrario, pode ocorrer um erro.

1 3 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe (D).
Empurre cuidadosamente o suporte da tampa
do digitalizador para baixo () e feche atampa
do digitalizador (®).

1 4 Ligue o aparelho, ligando o cabo de
alimentagao.

A instalacéo dos controladores da Brother
comecga automaticamente. Os ecras de
instalacdo aparecem sequencialmente.
Aguarde um pouco, serdao necessarios
alguns segundos para que todos os ecras
aparecam.

Windows

© Configuragao incorrecta

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta
instalagao.

1 5 Quando o ecra Registo Online é apresentado,
efectue a sua selecgéo e siga as instru¢des
do ecra.

Brother MFL-Pra Suite Instalagfo.

-hnmn-m > usl daseis egitar-ie 6 laga

" Para tegitar o fon srlecrionn Riihet, pva egisns o witware
bubd\ Fgmmm» “ScanScll, Sn prelere 1o egelares neste morenly
e epan sobin ~ Seguae

1 6 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
(Ap0s reiniciar o computador, no Windows®
2000 Professional/XP®XP Professional x64
Edition, deve iniciar a sessdo com direitos de
Administrador.)

Brother MFL-Pra Suite Instalacho.

Brather MFL P Suite da Instalagho Completadal

ek, il et con bk Bt
progoma, deve temiciar o
otz

Nota

Depois de reiniciar o computador, o Diagndstico
de Instalagdo executa-se automaticamente. Se a
instalagdo nao for bem sucedida, surgira uma
janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagndstico indicar um erro, siga as instrugées do
ecra ou leia ajuda online e as FAQ (Questées
frequentemente Colocadas) em Iniciar/Todos os
programas (Programas)/Brother/DCP-XXXX.

O

Nota

MFL-Pro Suite inclui o Controlador da Impressora,
Controlador do Digitalizador, Brother

ControlCenter3, ScanSoft® PaperPort® SE,
ScanSoft® com OCR e tipos de letras True Type®.

PaperPort® SE é uma aplicagéo de gestdo de
documentos para visualizar documentos
digitalizados.

O MFL-Pro Suite foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.



Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

Para Utilizadores de Interface de Rede (apenas DCP-540CN)

(Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

= © Configuragao incorrecta

Certifique-se de que concluiu todas as
instru¢gées do Passo 1 Configurar o
aparelho na pagina 4-11.

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar, caso contrario, pode ocorrer

um erro. @,
1 Desligue o aparelho da tomada de corrente. §_§
4 =
2 Com ambas as maos, utilize as presilhas de K/ Nota S
plastico em ambos os lados do aparelho para Se utilizam-se ambos os cabos USB e LAN, passe
levantar a tampa do digitalizador até ficar fixa ambos os cabos através da calha um em cima do
na posicéo aberta. outro.

5 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe (D).
Empurre cuidadosamente o suporte da tampa
do digitalizador para baixo () e feche a tampa
do digitalizador (®).

3 Ligue o cabo de rede a tomada LAN, marcada
com um simbolo [Z5]. A tomada LAN encontra-
se no interior do aparelho na parte esquerda,
tal como é ilustrado abaixo.

6 Ligue o aparelho, ligando o cabo de
alimentacao.

4 Com cuidado, encaminhe o cabo de rede para
a calha, conforme ilustrado a seguir, seguindo
as voltas da calha e encaminhando o cabo em
direccao a parte traseira do aparelho.

Depois ligue o cabo a sua rede.

17



Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

®

[72]
Xc
=
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7 Ligue o computador.

(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, deve iniciar a
sessdo com direitos de Administrador.)
Feche todas as aplica¢des que estejam
abertas antes de instalar o MFL-Pro Suite.

Nota

Antes da instalacédo, se estiver a utilizar um
software Pessoal de Firewall, desactive-o.
Quando tiver a certeza de que pode imprimir apds
a instalagao, reinicie o soffware Pessoal de
Firewall.

8 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de

CD-ROMs. Se surgir o ecra de nome do
modelo, seleccione o aparelho em questao. Se
surgir o ecra de idiomas, seleccione o idioma

pretendido.

9 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.

Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite.

¥ macromagia Flash Puyer &

brother

M supsrior

ﬁf/ Nota
« Se esta janela ndo aparecer, utilize o Explorador

do Windows® para executar o programa
setup.exe a partir da pasta raiz do CD-ROM da
Brother.

« Se surgir o ecré a seguir, clique em OK para

instalar a actualizagé&o do Windows®. Depois de
instalar as actualizagées, o seu computador pode
ser reiniciado. A instalagdo continuara entdo
automaticamente.

irsT32 B

1Y Forimiote actusleagios cria K
S comolets, pama O para completar a rtahgio
ot PG tord e s reead, S hor fen 8 et #og

4 aomaticamente.

Se a instalagdo ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu principal, ejectando e,
em seguida, voltando a inserir o disco CD-ROM
ou fazendo duplo clique no programa setup.exe a
partir da pasta raiz e continue a partir do Passo 9
para instalar o MFL-Pro Suite.

1 0 Apos ler e aceitar o Contrato de Licenga do
ScanSoft® PaperPort® SE, clique em Sim.

Lumbialy de icenga

L ol 1 it 6o o Bisrigh & a0

Fima & lecls FAGE DOWN pars v 0 resto do scoda.
Scaron =
Conmera de Licenca do Usudo Finsl
10 SOFTWARE E MATERIALS FORNECIDOS MEDIAKTE £STE CONTRATD SAQ
LICENCIADOS E MAD VENDIDOS, F ESTAD DISPONIVEIS PARA LSO SOMENTE DE

05 TERMS DESTE CONTRATO DE LICENCA POR FAVOR LEVO

ACORDD COM
ATENTAMENTE 41 TRANSFERIR 0 PROGRAMA PARA SFiJ COMPUTADDR
INSTALALD, COPALD O USALD DE QUTRAS FORMAS. VUCE CONCURDA COM
#

105 TERMOS E CONDIGUES D0 PRESENTE CONTRATD, G0 QUAL SE TORHA

A o 1 i da sekeciono NBa o
uu);uuwiwnmm-mm Farz rosn ' FagePal”.lem s aceies Al

o o

1 1 A instalagéo do PaperPort® SE é iniciada
automaticamente e sera seguida pela
instalagdo do MFL-Pro Suite.

1 2 Quando surgir o contrato de Licenga do
Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato De Licenca
do Software.

ite Instalag o

Leis stectstoente o conllo de Keenca & ek -

Fi lecls PAGE DOWN k

wiksadr el par HAUTHER LEW A
oM ATENGAD oo ol ["Tonhalc'| &
eriie o adguerie & 5 u.m:‘l&mm— Hap wu:ewuuknauw

e
("SOFTWARE"] 0 g o cylets i s
et

dnesknne

Acrda iodas 01 irmas o Conlinkn ds keenc acima? Can seinccions Hn, o picoim e
origaagho oa fechs s s rdsla o Bofhe MFLFro Sl fem Urve sceian o conirsln

1 3 Escolha Ligagao de Rede, e depois clique em
Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio.

Tww do Gonerin
ipo de corfipassio que e suas exgincise

rm e Eors 6 e SR e e

O Conendo Local
{LISE ou Paralels]

(%) Uigogha s Fede
[ ety pecconsheads.

1 4 A instalagao dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecrés de
instalacdo aparecem sequencialmente.
Aguarde um pouco até que apare¢gam todos
os ecras.

© Configuragao incorrecta

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta
instalagcao.




Instalar o Controlador e o Software . ®

Windows

1 5 Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio.

Evulha a méyuina Biolhm yuu gue matala

Nota

Esta janela ndo é apresentada se apenas um
aparelho estiver ligado a rede, este sera
seleccionado automaticamente.

1 6 Se o aparelho ainda no tiver sido configurado
para ser usado na rede, aparece o seguinte
ecra.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard E‘

Y Procura quipamento néo configurads!
L} Configuragdo do IP

Clique em OK.

A janela Configuragao do IP apresenta-se.
Introduza um endereco IP para o seu
aparelho que seja adequado para a sua
rede seguindo as instrugdes no ecra.

1 7 Quando o ecra de Registo Online da Brother e
da ScanSoft for apresentado, faca as
seleccdes que pretender e siga as instrugdes
no ecra.

Brother MFL-Pra Suite Instalagfo.

Reusl omlia “ |

eleccinna mmuhamnmdduw-wm;eul-wdu— otee o botBo
Sequnis” Para = dipositin snbeccions Brcthes, peea registe 0 saitve
T Fgmmm» “ScanScll, Sn prelere 1o egelares neste morenly

1%

1 8 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, deve iniciar a
sessdo com direitos de Administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Brother MFL Fin Suite da Instalacio Completadal

D i skt s Ml B
ron

K// Nota

Depois de reiniciar o computador, o Diagndstico
de Instalagdo executa-se automaticamente. Se a
instalagdo nao for bem sucedida, surgira uma
janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagndstico indicar um erro, siga as instrugées do
ecra ou leia ajuda online e as FAQ (Questoes
frequentemente Colocadas) em Iniciar/Todos os
programas (Programas)/Brother/DCP-XXXX.

O

K// Nota

MFL-Pro Suite inclui o Controlador da Impressora
em Rede, Controlador do Digitalizador em Rede,
Brother ControlCenter3, ScanSoft® PaperPort®
SE com OCR e tipos de letras True Type®.

PaperPort® SE é uma aplicagéo de gestdo de
documentos para visualizar documentos
digitalizados.

O MFL-Pro Suite foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

®

[7]
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=
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

Para Utilizadores da Interface USB
(Para Mac 0s® X 10.2.4 ou superior)

3 Encaminhe com cuidado o cabo USB em
Importante direcgdo a calha, conforme indicado em baixo,
Certifique-se de que concluiu todas as seguindo o contorno da calha e em direcgéo a

instrucodes do Passo 1 Configurar o parte traseira do aparelho.
aparelho na pagina 4-11.

Nota
Os utilizadores de Mac OS® X 10.2.0 a 10.2.3

devem efectuar a actualizagdo para Mac 0s®x
10.2.4 ou superior. (Para a mais recente

informagé&o sobre o Mac 0S® X, visite
http://solutions.brother.com)

1 Q Configuragéo incorrecta

Com ambas as maos, utilize as presilhas de + NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um

plastico em ambos os lados do aparelho para teclado ou a um hub USB desligado. A Brother

levantar a tampa do digitalizador até ficar fixa recomenda de ligar o aparelho directamente

na posi¢ao aberta. ao computador.

¢ Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar, caso contrario, pode ocorrer
um erro.

®
<
0
£
c
.G:
©
=

4 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe (D).
Empurre cuidadosamente o suporte da tampa
do digitalizador para baixo () e feche a tampa
do digitalizador ().

2 Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [&&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho na parte direita, tal
como é ilustrado abaixo.

ﬁ// Nota

Verifique que o aparelho esteja ligado ao cabo de
alimentagéo.

20
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Instalar o Controlador e o Software

5 Ligue o computador Macintosh®.

6 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de

CD-ROMs.

7 Faca duplo clique no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instrugdes do ecra.

‘8006 2 MFL-Pro Suite
x

(=)
10f 15 selected, Zero KB available

Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para instalar o software. Apés a
instalagdo, o computador é reiniciado
automaticamente.

8 O software da Brother procurara o aparelho da
Brother. Durante esse tempo ira aparecer o
seguinte ecra.

£16) B MFL-Pro Suite

Please wait...

9 Quando este ecra aparecer, clique em OK.

w4

(ST

Brother MFL-Pr Suite Installation Complated!

Carariiamtaz? Rivs bote iiaa

Para utilizadores de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
digitalizador e o Brother ControlCenter2
foram instalados e a instalagao esta agora
concluida.

Avance para o passo 14.

Ok

1 O rara utiizadores de Mac 0S® X 10.2.4 a
10.2.8:
Cliqgue em Add (Adicionar).

‘8086 ’Frinter List =’

Status

1 1 Escolha USB.

(_Cancel ) Add Saftwar

1 2 Escolha DCP-XXXX (em que XXXX & o nome
do seu modelo) e, em seguida, clique em
Add (Adicionar).

Printer Model, | Brofhes DOP-XAXX CUPS g ] ’
el

1 3 Clique em Print Center (Centro de
Impressao) e, em seguida, Quit Print Center
(Encerrar Centro de Impresséo).

g __

£ t View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services >

Hide Print Center  3H
Hide Others
Show All

Quit Print Center  38Q

O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
digitalizador e o Brother ControlCenter2
foram instalados e a instalagao esta agora
concluida.

O
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

1 4 Para instalar Presto!® PageManager®, clique

no icone Presto! PageManager e siga as
instrugcdes no ecra.

‘@006 £ MFL-Pro Suite
x 1 0f 15 selected, Zero KB available

Nota

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Pode facilmente digitalizar,
partilhar e organizar fotografias e documentos

utilizando o Presto!® PageManager®.

®
<
n
i3
c
.6:
(C
=

@ Presto!® PageManager® foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

22



Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

Para Utilizadores da Interface de Rede (apenas DCP-540CN)
(Para Mac 0s® X 10.2.4 ou superior)

= © Configuragéo incorrecta

Certifique-se de que concluiu todas as
instru¢ées do Passo 1 Configurar o
aparelho na pagina 4-11.

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar, caso contrario, pode ocorrer

um erro.
1 Com ambas as maos, utilize as presilhas de
plastico em ambos os lados do aparelho para Nota
levantar a tampa do digitalizador até ficar fixa
na posicéo aberta. Se utilizam-se ambos os cabos USB e LAN, passe
ambos 0s cabos através da calha um em cima do
outro.

4 Levante a tampa do digitalizador para soltar o
encaixe (D).
Empurre cuidadosamente o suporte da tampa
do digitalizador para baixo () e feche a tampa
do digitalizador ().

®

2 Ligue o cabo de rede a tomada LAN, marcada
com um simbolo [g]. A tomada LAN encontra-
se no interior do aparelho na parte esquerda,
tal como é ilustrado abaixo.

@
o
]
oc

&

=

Nota

Verifique que o aparelho esteja ligado ao cabo de
alimentagéo.

5 Ligue o computador Macintosh®.

6 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROMs.

3 Com cuidado, encaminhe o cabo de rede para

a calha, conforme ilustrado a seguir, seguindo
o contorno da calha e encaminhando o cabo
em direccdo a parte traseira do aparelho.
Depois ligue o cabo a sua rede.
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®
7 Faca duplo clique no icone Start Here OSX * O nome que introduziu apresenta-se no LCD do

para instalar. aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
Siga as instrugdes do ecra. seleccionar uma opgéo de digitalizacdo. (Para

006 S eLpro suie o maiores informagdes sobre a Digitalizagdo em

3 Rede, consulte o Manual do Utilizador de

N e & m Software no CD-ROM.)
Presto! PageManager

" | 8 0 software da Brother procurara o aparelho da

Documentation

(] (] Brother. Durante esse tempo ira aparecer o
cohes Soluion Center e e | sequinte ecra.

4

~ s e MO O MFL-Pro Suite
Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns

segundos para instalar o software. Apos a Please walt...
instalagdo, o computador é reiniciado
automaticamente.

9 Cligue em Add (Adicionar).

Nota ’

 Se o aparelho estiver configurado para a sua rede, eos = ==
seleccione o aparelho a partir da lista e, em m_‘
seguida, clique em OK. Esta janela néo é S
apresentada se apenas um aparelho estiver
ligado a rede, este seréa seleccionado
automaticamente. Avance para o passo 8.

ne MFL-Pro Suite
@ Chaosa the Brothar machine you want 16 install,
o _g N:m Hvou wart to add your machine manually, Ul-:ur«: “Custom” butzan. E// NOta
L o] B C MPC-KXKX Network BN, z)():‘ - X® , ,
e T Wt w0000 Para os utilizadores de Mac OS X~ 10.4, va até ao
é passo 12.
— - ’ 1 0 Para os utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a
Custom) S!r'y!, 10.3.x:

Faca a seleccdo mostrada abaixo.
[ R Rra ]

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

[=X:=) | P Frinting L =
£l nomibre de Mostrar no se ha registrado. | —_— —
Hoga il &1 0% y regisrs um nombes para ol réeTador y 55 + Rendezvous :
£, ViRl ciande vetics e ncions ocanear 3

woes TR indows rncng. PR,

(_Ei e ‘
* Introduza o nome correcto para o computador

Macintosh® em Display Name (Nome mostrado)

com um maximo de 15 caracteres e clique em OK. . ' : . : .
) Especifique su equipo multifuncién por su direccién
O i i 11 Escolha DCP-XXXX (em que XXXX & o nome
M!u atre el ordenador con la funcién “Escanear a® en el equipo. do Seu mOdelo) e, em SegLIida, Clique em
B e Add (Adicionar).
(aX:] Printer List

Espesshaue el mismero P dei botén “Escamear &° para et orenador.

) Activar proteccion de nimero PIN Rewdecvos -

W

« Se quiser utilizar a tecla Digitalizar do aparelho i e {Bewhar 0o L] ’
para digitalizar através da rede, tem de | e | Y
seleccionar a caixa Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine
(Registe o seu Computador com as fungées
"Digitalizar para” da mdquina) .
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

1 2 Para os utilizadores de Mac 0OS® X 10.4:
Escolha DCP-XXXX (em que XXXX é o nome
do seu modelo) e, em seguida, clique em
Add (Adicionar).

‘8o Pritar Browsar
= S &

Dot Browier 1 Printer Seareh

Mame: DGP X000
Lacation:

Print Using: | Gratnar pop-3000¢ CUPS =

o ()

1 3 Clique em Printer Setup Utility (Utilitario
Config. Impressora) e, em seguida, Quit
Printer Setup Utility (Encerrar Utilitario
Configuragao de Impressora).

g __

E G’ COBICTRTIOTAVNI Y | Edit  View Printers Window Help

About Printer Setup Urtility

Preferences... 3,

Services >

Hide Printer Setup Utility  %H &

Hide Others XaH Al
Show All

Quit Printer Setup Utility  3#Q N

Nota

Para Mac 0S® X 10.2.x, clique em
Print Center (Centro de Impressao) e, em
seguida, Quit Print Center (Encerrar Centro).

@ O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
digitalizador e o Brother ControlCenter2

foram instalados e a instalagado esta agora

concluida.

1 4 Para instalar Presto!® PageManager®, clique
no icone Presto! PageManager e siga as
instrugcdes no ecra.

‘@06 £7 MFL-Pro Suite
x 10f 15 selected, Zero KB available

-

Start Here 05X

K// Nota

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Pode facilmente digitalizar,
partilhar e organizar fotografias e documentos

utilizando o Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

®

@
o
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®
=
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Para Utilizadores de Rede

26

Utilitario de configuragao BRAdmin Professional
(Para utilizadores do Windows®)

O utilitario BRAdmin Professional para Windows® foi concebido para gerir os dispositivos da Brother ligados em
rede, como por exemplo, dispositivos Multifungdes de rede e/ou impressoras de rede em ambiente LAN (Rede
de Area Local). O BRAdmin Professional também pode ser utilizado para gerir dispositivos de outros fabricantes
cujos produtos suportem o SNMP (Protocolo de Gestdo de Rede Simples). Para obter mais informagdes sobre o
BRAdmin Professional, visite http://solutions.brother.com.

Instalar o utilitario de configuragao BRAdmin 2 Clique em Dispositivose, em seguida,

Professional Procurar Dispositivos Activos. O BRAdmin
vai procurar novos dispositivos
automaticamente.

1 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de . !

CD-ROMs. O ecra de abertura aparecera
automaticamente. Siga as instrugbes do ecra.

2 Clique em Instalar outros controladores ou
utiliarios no ecrd do menu. e e

‘ b -
3 Macromadia Flash Player & Frocurar servidores de impressio 3]

Marvos sorvidonss de mgeessbo ()

Servdues dé meesitkando 1
confpurados

3 Faca duplo clique no novo dispositivo.

Enderegn do... | Estach o [ oo [Tpaderd [locakracle [ er. Fr... | Contacto

3 Cligue em BRAdmin Professional e siga as
instrucdes no ecra.

£} Macromadia Flash Playar &

nnnnnn spaa, primaEL gt 1

4 Introduza Endereco IP,
Mascara de sub-rede e Gateway, e depois
clique em OK.

Definir endereco IP, Subnet Mask e Gateway
utilizando o BRAdmin Professional

1 Inicie o BRAdmin Professional, e seleccione = =

TCPI/IP.
5 A informac&o do endereco sera guardada no

aparelho.

Nota

Pode utilizar o utilitario BRAdmin Professional
para definir uma palavra-passe. (Consulte o
Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.)
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Para Utilizadores de Rede

Utilitario de configuragcdo BRAdmin Light
(Para utilizadores Mac os® X)

O software Brother BRAdmin Light € uma aplicagcdo Java™ que foi concebida para o ambiente Apple Mac os®
X. Esse suporta algumas das funcionalidades do software Windows BRAdmin Professional. Por exemplo,
utilizando o software BRAdmin Light, pode alterar algumas definicbes de rede nas impressoras da Brother e
dispositivos multifun¢des ligados em rede. O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando
instalar o MFL-Pro Suite. Consulte instalar o controlador e o software neste Guia de Instalagcdo Rapida se ainda
ndo tiver instalado o MFL-Pro Suite. Para obter mais informac¢des sobre o BRAdmin Light, visite

http://solutions.brother.com.

Definir enderec¢o IP, Subnet Mask e Gateway
utilizando o BRAdmin Light

Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na sua
rede, ndo tem que executar a operagdo a seguir.
O servidor de impresséo ira obter
automaticamente o préprio endereco IP. Verifique
que a versao 1.4.1_07 ou o ultimo software cliente
de Java™ esta instalado no computador.

1 Faga duplo clique no icone Macintosh HD no
ambiente de trabalho.

S
.

P4 = Thus:20Mm @

I

2 Escolha Library, Printers, Brother e, em
seguida, Utilities.

ana i Macintesh HO =

I« ~lg=mfl - a
| 6 wetwors " .
15
B e A - | -
sopicavons | ubu 2
O mac o5 %
| B rewe
_)_l | - = -
| 8 ceswcp Users Apalicarions (Mac 05 8) Systom Foder
B, 345.5 B available 7

Faca duplo clique no icone do ficheiro
BRAdmin Light.jar. Execute o software
BRAdmin Light. O BRAdmin Light procura
novos dispositivos automaticamente.

L Unlliies =

EJ
rmuelt" DeviceSalestor

Server ERAdmin Light jar

Faca duplo clique no novo dispositivo.

ane BRAGmin Light

File(l) Devicesi2) porl)

Search | [ Refres A r— Printar Home Page | (5 - A it )
————— e mnwrsoma e Twe  moaeType | lotmommn  Comsa

Devices

Introduza IP Address, Subnet Mask e
Gateway, e depois clique em OK.
enNne TCP/IP

1P Address  XXXXXX.XXX.XXX

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway XXX.XXX.?(XX.)_(XX

(e

“

A informagéo do endereco sera guardada no
aparelho.
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Consumiveis

. Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgird uma mensagem de erro no LCD. Para obter

maiores informacdes sobre os cartuchos de tinta para o aparelho, visite http://solutions.brother.com ou contacte
o revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

Preto Amarelo Ciano Magenta
LC1000BK LC1000Y LC1000C LC1000M
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Marcas registadas

O logétipo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother é uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows e Microsoft sdo marcas registadas da Microsoft nos EUA e outros paises.

Macintosh e True Type sdo marcas registadas da Apple Computer, Inc.

PaperPort € uma marca registada da ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager € uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

PictBridge é uma marca comercial.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo
0S seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagédo e Publicacao

Este manual foi compilado e publicado, com informacgdes relativas as descrigdes e especificagdes dos produtos mais recentes,
sob supervisdo da Brother Industries Ltd.

O conteudo deste manual e as especificagdes do produto estédo sujeitos a alteragbes sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragdes sem aviso prévio das especificagdes e materiais contidos nestes
documentos e ndo é responsavel por quaisquer danos (incluindo consequéncias) causados pela utilizagdo dos materiais
apresentados, incluindo mas nao se limitando a erros tipograficos e outros associados a esta publicagao.

Este produto foi concebido para utilizagdo em Ambiente Profissional.

Direitos de autor e Licenca

©2006 Brother Industries, Ltd.

Este produto inclui softwares desenvolvidos pelos seguintes vendedores.
©1998-2006 TROY Group, Inc.

©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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